Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 68 (1942)
Heft: 45
Rubrik: Preis-Kreuzwortratsel

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 01.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Preis-Kreuzwortratsel Nr. 45

Es werden 12 Biicher aus dem Nebelspalter-Verlag verteilt
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Waagrecht:

Heizkérper (schwizertiitsch)
Wut

Haut, Fell, Hille

zierliches Wild

heiratet sie
Appenzell-innerrhoden

... Kénig reitet so spat

frz. Jahr

engl. Lieferant von Beefsteaks
auf dem Kopf getragen
Notsignal

16 u.17:2 2 2 (16 = 30 war.)
wie 10 senkr.

Abgelehnt !

hundert Quadratmeter (Mehr-
zahl)

Salz in Lyon

mit du anreden

Bub

t 12

wie 16 senkr.

wie 53 senkr.

schwizertiitsch fiir «ordentlich»
Vorname Paganinis (Chlaus)
unnachsichtlich, hart

Herbstmahnung Gottfried Keller's
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? 7 ? (Aufforderung zum 6
Durstléschen )

warmes Getrank 7
engl. — Erbse 8
34y 350002 9
Flufy (Burgund); geht in die
Rhone 10
wvaalatzl 1
Madchenname 12
Schweizer Alpen-Club 13
(5% 14
Endung 1. Pers. Mehrz. im 15

Franz.
22 16
grofer Jager

Feindschaft u. Streit schlichten
223

Himmelsrichtung

noch ein Buchstabe dazu, dann
ist's eine Strahe in Neuchatel
Vorwort (= pro)

hast du an jeder Hand einen
d'Rader drajed si dra, und
d'Walt au

ein glatter, langer Fisch

mufy trocken sein fiir 3 senkr.
nous avons «gelacht»

am Anfang der Tonleiter
streicht man auf die Wunde
wachst im Garten, wiirzt die
Suppe (ch — 1 Bchst.)
Méadchenname (mit ¢ an 4.
Stelle)

17 franz, «beleben, anregeny

18 kannst du an der Uhr ablesep

19 Herr X., oder irgendwer

20 engl. Abkirzung fiir Gesell-
schaft

21 verdoppelt: bése Fliege
(sticht!)

22.Dr.med.; - F..

23 prekare Lage

24 «dich» (in Paris)

25 gibt es im Tuch, in der Hauf,
im Gestein

26 wohnt auf der Alp

27 Vorgesetzter im Kloster

28 Stadt in Rufland

29 franz. Geschlechtswort (auch
italienisch)

30 der Schluf

31 Vorwort (ortsbezeichnend)

32 sagt der Esel immer

33 wie 14 senkr.

34 «nei» (engl.)

35 wohnen in Eire

36 Gegenteil von Schweigen

37 «lieb» franzés.

38 wurde vom Bruder erschlagen

39 Vorderteil vom Kamel und
Kamin

40 «von» in Frankr. u. Spanien

41 englischer Schinken

42 «und» auf franz. u. lat.

43 edles Produkt eines Meertieres

44 zwischen six und huit

45 wie 19 senkr.

46 «Spah» in Berlin

47 wie 24 senkr.

48 Nacht, im Tessin

49 klebt Glas

50 wachst fast tberall

51 die mittleren Buchstaben in
«Winkel»

52 Doppelkonsonant; rollt, surrt

53 lebewohl!

54 Militar-Sanitat

55 hau dem Junod den Kopf ab!

56 sticht und hat ein Loch

57 «Luftalarm» im Welschland

58 Monte ... (Luganol)

59 Transport-Unternehmung
(schweiz.)

60 Laufende Nummer

61 «ja» im Ticino

62 Platz, Stelle, Punkt

63 «ich», sagt der Egoist

64 wird’s im Herbst, besonders

. morgens

65 Waschmittel (bleicht)

66 Weib; kann angebl. zaubern

67 wie 29 senkr.

68 gros :

69 mit O- hast du’s am Kopf, mif
U- am Handgelenk

70 Quint von do

71 Du, franz. u. lat.

Auflésung
des Kreuzworfritsels Nr. 44:

«Der Katalog der verbotenen
Biicher.»

Senkrecht:

«gesehen», in der Sprache
des Genfers

«Er ladet zum Bade»

im Winter unser Freund und
Trost

Anno Domini (abgek.)

fran. besitzanzeig. Firwort

CAF

Miinstergasse 20, Nahe Grofminster

Wein-Speise-Restaurant. Menus a Fr, 1.80, 2.20,:3.50
Billardsaal (Life-Pool). Kegelbahnen
Gemiitl. Unterhaltung. Sportberichte

Preis-Kreuzworfrdtsel Nr. 45

Die Auflésung des Preis-Kreuzwortratsels in Nr. 45 lautet:

Adresse: .. . ity

Einzusenden bis 12. November an: Nebelspalter Rorschach
Bedingung: Nicht im Couvert senden. Auf eine 10er Postkarte aufkleben
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